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16. SONNTAG IM JAHRESKREIS
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Ps. De- us in némi-ne tu-o salvum me fac: et in virta-te

O Gott, um deines Namens willen hilf mir,
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E.16-2 Zeit im Jahreskreis
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tu-a ia-di-ca me.
in deiner Kraft! (Ps 54,3)
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16. Sonntag im Jahreskreis E.16-3
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tu- a super cae- los.
tiber  die Himmel. (Ps 8,2)
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E.16-4 Zeit im Jahreskreis
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16. Sonntag im Jahreskreis E.16-5
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befreie mich. (Ps 59,2)
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Honig und Waben. Ja auch  dein Knecht
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E.16-6 Zeit im Jahreskreis
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bewahrt sie. (Ps19,9.11-12)
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deinem Altar, HERR. (Ps 51,21)
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1. Mise[re]re mei, 'Deus,
sei mir gnidig, o Gott,

secun[dum misericor]diam tuam. * Oblationes.
nach deiner Giite. (Ps 51,3a)
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16. Sonntag im Jahreskreis E.16-7

Audi[re me facies gaudi]um et lee'titiam,
Lass mich Jubel und Freude erfahren!

et ex[sultabunt ossa, quee hu]|miliasti. Ant. Acceptabis.
Frohlocken sollen die Glieder, die du zerschlagen. (Ps 51,10)

. Cor mun[dum cre]a in me, 'Deus,

Ein reines Herz erschaffe mir, o Gott;

et spi[ritum firmum innova in visce]ribus meis. * Oblationes.
den festen Geist erneuere in meinem Innern! (Ps 51,12)

Sacri[ficium Deo spiritus] contribu'latus,

Das Opfer fiir Gott ist ein zerbrochener Geist,

cor con[tritum et humiliatum, Deus, non] despicies.
ein zerbrochenes und zerschlagenes Herz wirst du, o Gott, nicht verschmdhen.
(Ps 51,19)

Ant. Acceptabis.

Lesejahr C: (Neumierung nach Co. Dico autem vobis)
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Den besseren Teil erwdhlte  sich  Maria,
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der mnicht weggenommen wird von ihr in Ewigkeit. (Lk 10,42)
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E.16-8 Zeit im Jahreskreis
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1. Benedi[cam Dominum] in omni 'tempore,
Allezeit will ich den HERRN lobpreisen,

semper [laus eius] in ore meo. Ant. Optimam.
sein Lob sei stets in meinem Munde! (Ps 34,2)
2. Magnifi[cate] Dominum 'mecum,

Preist den Herrn mit mir,

et ex[altemus nomen elius in idipsum. Ant. Optimam.
lasst uns gemeinsam seinen Namen erheben. (Ps 34,4)

3. Accedi[te ad eum, et] illumi'namini
Die auf ihn blicken, werden strahlen,

et fa[cies vestrae] non confundentur. Ant. Optimam.
nie wird vor Scham ihr Antlitz erréten. (Ps 34,6)
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